
Parcela MORGOTABASO (Valle de Oma – Kortezubi)

Entidades participantes: URDAIBAIKO GALTZAGORRIAK, EHNE y ERROTUZ

Propiedad: Urdaibaiko Galtzagorriak Federazioa 2.300 mts2

Objetivos: recuperar y regenerar una parcela de bosque mixto atlántico priorizando el

desarrollo del castaño como especie principal.

Tipo de masa forestal: Bosque mixto con predominio del castaño

Método silvicultural:

1.- Selección de plantones presentes en la parcela, con el fin de favorecer a aquellos que

mejor estado presenten y aporten renovación a la masa establecida

2.- Repoblación con plantas de castaño injertado de cepas resistentes a la tinta y el sancro

en los huecos libres

3.- Mantenimiento de la masa forestal en buen estado de conservación y monitorización

de los resultados

MORGOTABASO lurzatia (Oma bailara – Kortezubi)

Parte-hartzaileak: URDAIBAIKO GALTZAGORRIAK, EHNE eta ERROTUZ

Jabegoa: Urdaibaiko Galtzagorriak Federazioa 2.300 m2

Helburua: baso misto atlantikoa birgaitu eta berrskuratzea, gaztainondoaren

garapena bultzatuz espezie nagusi modura.

Baso-mota: Baso mistoa gaztainondoa nagusi dela.

Silbikultura-metodoa.

1.- Lurzatian dauden aldaxka hoberenak (genetikoki) aukeratuko dira baso-masaren

berrikuntza gauza dezaten.

2.- tinta eta txankroarekiko erresistentea diren txertatutako gaztainondo-aldaxkak

landatzea egongo diren hutsuneetan.

3.- Egoera onean dagoen baso-masaren matentzea eta emaitzen

mnitorizazioa.

BASOAREN
ERABILPEN ANITZA
USO MÚLTIPLE DEL BOSQUE

GOIKOSOLOA lurzatia (Oma bailara–Kortezubi)

Parte-hartzaileak: URDAIBAIKO GALTZAGORRIAK, EHNE eta ERROTUZ

Jabegoa: Urdaibaiko Galtzagorriak Federazioa 2.800 m2

Baso-mota: mistoa: urkia, serbala, artzia, lizarra eta gerizondoa zerrendan.

Helburua: Hazkuntza ertaineko espezien hazkuntza monitorizatzea eta ezartzea.

hostozabal atlantikoko baso produktiboetan eraldatuko da lurzati

ez-produktiboa.

Parcela GOIKOSOLOA (Valle de Oma –Kortezubi)

Entidades participantes: URDAIBAIKO GALTZAGORRIAK, EHNE y ERROTUZ

Propiedad: Urdaibaiko Galtzagorriak Federazioa 2.800 mt2

Tipo de masa forestal:  Mixta en franjas de abedul, cerezo, serbal, arce y fresno

Objetivo: Establecer y monitorizar los crecimientos de especies de crecimiento medio en

masas mixtas de frondosas atlánticas, con el fin de regenerar la parcela deforestada y

convertirla en un bosque mixto productivo.

Silbikultura-metodoa.

1.- Dentsitate altuko basoa ezartzea. Baso hori honako espezie hauek osatuta egongo

da: pinudia ebaki ondorengo landaredi latentea (baso misto atlantiarra) eta espezie

nagusiko bost zerrenda: urkia, serbala, artzia, lizarra eta gerizondoa.

2.- Hirurogei urtetan ezarritako landaketaren aldia amaitzean, aukeratutako arbolak

moztu egingo dira, ale hoberenak aukeratuz inausketen (altua eta baxua) eta bakanketen

(entresakak) betekizunen arabera.

3.- Espezie desberdinetako gainontzeko ehuneko hamarreko arbolak mantentzea,

barreiaketa eta landaketaren ondorengo natur birsortzea errezteko.

Método silvicultural:

1.- Establecimiento de una masa de alta densidad formada por la vegetación latente

(bosque mixto atlántico) tras la tala de un pinar y la introducción de 5 bandas de diferentes

especies principales: Fresno, Arce, Cerezo, Serbal y abedul.

2.- Realización de podas (baja y alta), clareos y claras (entresacas) tendiendo a la

selección y mejora de los mejores ejemplares hasta la finalización del turno, establecido

en unos sesenta años, en lo que se talarán los ejemplares seleccionados para su comer-

cialización.

3.- Mantenimiento de un 10% de los árboles restantes, de diversas especies, para favorecer

la diseminación y posterior regeneración natural de la plantación.

GALTZAGORRIAK
Urdaibairen aldeko Bolondresak

Biosfera Erreserba
Reserva de la Biosfera

LURRALDE ANTOLAMENDU
ETA INGURUMEN SAILA

DEPARTAMENTO DE
ORDENACION DEL TERRITORIO
Y MEDIO AMBIENTE

ERROTUZ
Asociación para la promoción del uso
sostenible de los recursos forestales

Higaduraren aurkako sasiak kentzen Omako lurzatian (Kortezubi)
Desbroce en bandas contra erosión en la parcela de Oma (Kortezubi)

Etorkizunerako
landatzen
Plantando para
el mañana




